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ORDONNANCES DU COMMANDANT EN CHEF VERORDNUNGEN
ORDONNANCE No 186 VERORDNUNG Nr. 186

Portant modificatlon de 1‘Ordonnance No 120 relative 4 la restitutioo
des biens ayant lall l'objet dactes de spoliation , modlflde

par 1‘Ordonnance No 156 du 10 Juin 1948

Ober Abänderung der Verordnung Nr. 120 betreffenddie Rückerstattung geraubter Vermögenswerte , abgeändert durch
die Verordnung Nr. 156 vom 10. Juni 1948.

Le Commandant @n Chef Francais en Allemagne,
Vu le Decret du 15 Juin 1945 portant creation d 'un Commandement* Chef Francais en Allemagne modifii par celui du 18 Octobre 1945,Vu l 'Orckwmance No 1 du 28 Juillet 1945 maintenant en vigueur

Jj
® ordonnances et röglements promulgues par vu eotis I autoritd du'■ootmandement Supreme Interalliä

Vu ia loi No 1 du Commandement Suprdme Inte-raMd portant°gation des Isis nazdes,

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unterBezugnahme auf
das Dekret vom 15. Juni 1945 über die Schaffung eines Com«mandement en Chef Francais en Allemagne , abgeändert durch dasDekret vom 18 . Oktober 1945,die Verordnung Nr . 1 vom 28. Juli 1945 über die Aulrecherhaltungder vom Commandement Supröme Interallid oder unter seiner Be¬fehlsgewalt erlassenen Verordnungen und Bestimmungen,das Gesetz Nr . 1 des Commandement Supröme Interallid überAufhebung de» Nationalsozialistischen Rechts ,
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Vu la loi No 52 du Commandement Supreme Interallie relative
au blocage et au contröle des diens , modifie par 1'Ordonnance No
81 du 3 Mars 1947,

Vu 1‘Ordonnance No 120 du 10 Novembre 1947 relative ä Ja
restitution des biens ayant kalt l ’obj et d'actes de spoliation ,

Vu 1' Ordonnance No 133 du 17 Novembre 1947 relative 4 la
denazification ,

Vu rOrdonnance No 156 en date du 10 Juin 1948 modiiiant et
gompletant l ’ordoninance No 120 relative 4 la restitution des biens
ayant kalt l 'oojet d’actes de spoliation.

Le Comite Juridique entendu,

ORDONNE :

ART. ler . — Les § § 1 et 2 de l ’article 6 de TOrdonnance No 120
en date du 10 Novembre 1947 sont modifies de la facon suivante:

, ,ART . 6 . — Les actes d’administfation conformes aux dispo¬
sitions des articles 677 et suivants du B .G .B . sur la qestiond'affaires demeurent valables. En consequence , les droits et
devoirs respectifs du geraut d ' affaires et du proprietaire, et ,
eventuelleiment , les droits des tiers sont determines conforme -
ment aux dispositions du B .G .B .
11 est tenu compte pour Tappliicatdon des dispositions de l ’article
687 § ler du B .G .B de la bonne ou mauvaise foi des acquereurssuccessifs . Sont consideres comme de bonne foi , les acquereurs
qui ne pouvaient avoir connaissance du caractere de spoliation
de l 'acte initial ou qui etabliront qu 'ils ont agi dans un but
favorable aux interets du proprietaire."

ART. 2 . — L'article 7,de l 'Ordonnance No 120 en date du 10 No¬
vembre 1947 est abroge et remplace par les dispositions suivantes:

ART. 7 . — Le proprietaire remis en possession de son bien et
qui aura repu paiement du prix sera tenu de le rembourser
au premier acquereur.
Le premier acquereur aura droit de meine , 4 condition qu ' il
etabJisse sa bonne foi , 4 demander paiement dune somme
correspondant au prix qu ' il justifiera avoir verse au proprie¬taire remis en possession , meine au cas oü celui -ci n ’

„en aurait
pas requ le montant.
En aucun cas un acquereur ne pourra invoquer le droit de
retention. La Chambre des Restitution« instituee par l ’Article
12 ci-apres , pourra le cas echeant accorder des delais au
proprietaire remis en . possession pour le remboursement des
sommes dont il sera tenu.

"
ART. 3. — L ' article 9 de l ’Ordonnance No 120 en date du 10 No-

▼emore 1947 est abrogd et remplace par les dispositions suivantes:
„ART. 9. — Par derogation aux regle« du droit commun et
pour les droits crees par la presente ordonnance :
Sous reserve des dispositions testamentaires la successibilite
est limitee aux heritiers des ler, et 2e ordres Sans restriction,ainsi qu 'aux heritiers du Seme ordre jusqu’aux descendants du
2eme degre de l 'auteur commun Indus (Cousins germainsl . II
n ’est pas ddroge aux droits reconnus par le B .G . B au conjointsurvivant.
Les biens , droits ou interets dont les legitimes proprietaire«auront disparu «ans laisser d 'heritiers seront affectes au fonds
defini 4 l ’article 6 ci- dessus et utilises dans les memes
conditions .

ART. 4 . — L 'article 13 de l ’Ordonnance No 120 en date du 10 No¬
vembre 1947 est abroge et remplace par les dispositions suivantes:

ART. 13 . — Les demandes doivent etre deposees avant le
15 Mai 1949. Elles sont presentdes en matiere immobiliere
devant la Chambre des Restitution« instituee aupres du Tri¬
bunal dans le ressort duquel est « itud le bien litigieux et en
matiere mobiliere soit devant celle du Tribunal competent par
application des articles 12 et suivants de la Z .P .O . (Zivil-Pro-
zeß-Ordnung ) soit devant celle du Tribunal dans le ressort
duquel se trouvent les biens droits et interets adsant l ’ofojetde la demande .

ART. 5 . — La presente ordonnance sera publice au Journal Offi¬
ciel du Commandement en Chef Francais en Allemagne et exfeeutee
comme loi dans la Zone Francaäse d’Occupation.

BADEN- BADEN , le 23 Octobre 1948

Le General d’Arm4e KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG.

das G&setz Nr. 52 des Commandement Supreme Interallie überdie Sperre und Beaufsichtigung von Vermögen , abgeändert durch die
Verordnung Nr. 81 vom 3. März 1947,

die Verordnung Nr. 120 vom 10 . November 1947 über die Rück¬
erstattung geraubter Vermögensobjekte,

die Verordnung Nr. 133 vom 17 . November 1947 über die Ent-
naziäzierung,

die Verordnung Nr. 156 vom 10. Juni 1948 über Abänderung und
Vervollständigung der Verordnung Nr . 120 über die Rückerstattunggeraubter Vermögensobjekte, (nach Anhörung des Comite Juridique

folgende

VERORDNUNG :
Artikel 1. Artikel 6, Absatz 1 der Verordnung Nr. 120 vom

10 . November 1947 wird wie folgt geändert :
„Artikel 6. Die Geschäitsbesorgungsakte, die den Bestim¬

mungen der §§ 677 ff. BGB. über die Geschäftsführung ohne
Auftrag entsprechen, bleiben gültig. Infolgedessen bestimmen
sich die Reckte

^ und Pliichten des Geschäftsführers und des
Eigentümers und gegebenenfalls die Rechte Dritter nach den
Vorschriften des BGB.

Bei der Anwendung der Bestimmungen des § 687, Absatz 1
BGB . wird dem guten oder bösen Glauben der aufeinander¬
folgenden Erwerber Rechnung getragen. Als gutgläubig sind
die Erwerber anzusehen , die vom Beraubungscharakterder anfänglichen Verfügung keine Kenntnis haben konnten
oder die nachweisen können , daß sie in einer den Interessen
des Eigentümers günstigen Absicht gehandelt haben .

“
Artikel 2. Artikel 7 der Verordnung Nr. 120 vom 10 . Novem¬ber 1947 wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungen ersetzt:

„Artikel 7. Der wieder in den Besitz seines Vermögens
eingesetzte Eigentümer , dem seinerzeit der Preis bezahlt wurde,ist verpflichtet , ihn dem Erwerber zurückzuzahlen.

Der erste Erwerber ist auch berechtigt, vorausgesetzt, daß
er seinen guten Glauben nachweist, von dem wieder in den
Besitz eingesetzten Eigentümer die Bezahlung einer dem von
ihm nachweislich gezahlten Preis entsprechenden Summe zu
verlangen, selbst wenn der Eigentümer den Kaufpreis nicht
erhalten hat.

In keinem fall kann ein Erwerber das Zurückbehaltungs¬recht geltend machen . Die durch nachstehenden Artikel 12
errichtete Restitutionskammer kann gegebenenfalls dem wieder
in den Besitz eingesetzten Eigentümer eine Frist für flie Rück¬
erstattung der von ihm zu zahlenden Beträge gewähren.

"
Artikel 3. Artikel 9 der Verordnung Nr. 120 vom 10. No¬

vember 1Ö47 wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungenersetzt :
„Artikel 9. In Abweichung zu den Bestimmungen des gel¬

tenden Rechts und für die durch diese Verordnung geschaffe¬
nen Ansprüche :

Vorbehaltlich testamentarischer Verfügungen wird die Erb¬
folgefähigkeit ohne Einschränkung auf die Erben 1. und 2.
Grades , sowie auf die Erben 3 . Grades bis zu den Nachkommen
2. Grades des gemeinsamen Erzeugers einschließlich (leiblichen
Vettern ) begrenzt . Die durch das Bürgerliche Gesetzbuch dem
überlebenden Ehegatten zuerkannten Rechte bleiben unberührt .

Güter , Rechte oder Interessen, deren rechtmäßige Eigen¬
tümer vermißt sind , ohne Erbeil hinterlassen zu haben , werden
dem oben in Artikel 6 bestimmten Fonds zugeführt und unter
denselben Bedingungen nutzbar gemacht .

Artikel 4 . Artikel 13 der Verordnung Nr. 120 vom 10 . No¬
vember 1947 wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungenersetzt :

„Artikel 13 . Die Klagen müssen vor dem 15 . Mai 1949
erhoben werden . Sofern es sich um unbewegliche Sachen
handelt, sind sie bei der Restitutionskammerdes Gerichts ein¬
zureichen , in dessen Bezirk die strittige Sache belegen ist-
Handelt es sich um bewegliche Sachen , so sind die Klaaen
entweder bei dem nach § 12 ff. Z. P . O. zuständigen Gericht
oder bei dem Gericht zu erheben, in dessen Bezirk sich die
den Gegenstand der Klage bildenden Vermögenswerte, Rechte
oder Interessen befinden .

“
Artikel 5. Diese Verordnung ist im Amtsblatt des französi¬

schen Oberkommandos in Deutschland zu veröffentlichen und als
Gesetz im französischen Besetzungsgebiet amzutühren.

BADEN-BADEN, den 23. Oktober 1948.

Le Göndial d 'ArmSe KOENIG
Commandant en Chef Francais en AUemcgfS

P. KOENIG .
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DECISiONS (Anordnungen)

DECISION No 103
du Commandant en Che! Francais en Allemagne portant nomination

du Directeur de l 'Office de la navigation du Rhin Moyen.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne ,— Vu le decret du Juin 1945 portant creation d 'un Comman-
d'ement en Chef Francais en Allemagne , modifie par celui du 18Octobre 1945,

— Vu l 'Arrete du 4 Avril 1948 du Secretariat d 'fitat aux Affai¬res Allemandes et Autrichiennes portant Organisation , attributionset effectifs des Services Francais de Gouvernement , d 'Adiministra-
et de Controle en Allemagne ,— Vu la decision No 419 du Commandement en Chef en datedu 12 Avril 1948 portant creation d'un Secretariat General et deConseillers du Commandement en Chef,— Vu l 'Ordonnance No 145 creant un Office de la Navigationdu Rhin Moyen ,— Vu la decision No 46 en date du 20 Janvier 1948 du GeneralCommandant en Chef Francais en Allemagne portant nomination de
l 'Administrateur provisoire de l 'Office de la Navigation du Rhin
Moyen ,

DfiCIDE :

ART. 1er. — Les fonctions devolues au Directeur de l 'Office de la
Navigation du Rhin Moyen par la decision No 84 du General Com¬mandant en Chef Francais en Allemagne nommant un Administrateur
sequestre seront exercees ä titre provisoire par Monsieur NOEL
MAYER , Commissaire du Gouvernement Militaire , aupres de l 'Officede la Navigation du Rhin Moyen,ART. 2. — Les autorites competentes 6h Commandement enChef Francais en Allemagne sont chargees de l 'execution de la
presente decision qui sera publiee au Journal Officiel du Comman¬dement en Chef Francais en Allemagne .

BADEN-BADEN, le 30 Octobre 1948.

Le General d' Armee KOENIG
Commandant en Chef Franc als en Allemagne ,

P. KOENIG.

ANORDNUNG Nr. 103
des Commandant en Chef Francais en Allemagnebetreffend die Ernennung des Direktors des Schiffahrtsamtes

für den Mittelrhein.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unterBezugnahme auf
das Dekret vom 15 . Juni 1945 über die Schaffung eines Com¬mandement en Chef Francais en Allemagne , abgeändert durch dasDekret vom 18 . Oktober 1945,die Vertagung vom 4. April 1948 des Secretaire d 'fitat auxAffaires Allemandes et Autrichiennes über die Organisation , dieBefugnisse und Bestände der französischen Dienststellen der Regie¬rung, der Verwaltung und Kontrolle in Deutschland ,die Anordnung Nr. 419 des Commandant en Chef vom 12. April1948 über die Schaffung eines Secretariat General et de Conseillersdes Commandant en Chef,die Verordnung Nr. 145 über die Errichtung eines Schiffahrts¬amtes für den Milteirhein,die Anordnung Nr. 46 vom 20 . Januar 1948 des General Com¬mandant en Chef Francais en Allemagne über die Ernennung einesvorläufigen Verwalters für das Schiffährtsamt für den Mittelrhein,die Anordnung Nr . 56 des Commandant en Chef Francais enAllemagne über die Errichtung vorläufiger Satzungen für das Schiff¬fahrtsamt für den Mittelrhein,

folgende
ANORDNUNG :

Artikel 1. Die dem Direktor des Schifiahrisamtes für denMittelrhein durch Anordnung Nr. 84 des General Commandant enChef Francais en Allemagne über die Ernennung eines Zwangsver¬walters zufallenden Aufgaben werden vorläufig durch Herrn NoelMayer, Kommissar der Militärregierung, beim Schiffahrtsamt für denMittelrhein ausgeübt.
Artikel 2 . Die zuständigen Behörden des französischen Ober¬kommandos in Deutschland werden mit der Durchführung dieserAnordnung beauftragt, die im Amtsblatt des französischen Ober¬kommandos in Deutschland zu veröffentlichen ist.
BADEN -BADEN, den 30 . Oktober 1948.

Le General d’Armde KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

% P. KOENIG.

DECISION No 104

du Commandant en chef Francais en Allemagne portant nomination
du Directeur de l 'Office de la Navigation du Rhin moyen.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne ,
_ Vu le decret du 15 Juin 1945 portant creation d 'un Comman¬

dement en Chef Francais en Allemagne , modifid par celui du 18
Octobre 1945,

_ Vu l’Arretd du 4 Avril 1948 du Secrdtariat d 'fitat aux Affaires
Allemandes et Autrichiennes portant Organisation , attributions et
effectifs des Services Francais du Gouvernement d' Administration et
de Contröle en Allemagne ,

_ Vu la decision No 4u3 Commandant en chef en date du
12 Avril 1948 portant creatio* d'un Secretariat Genöral et de Con¬
seillers du Commandant en Chef,

_ Vu l'Ordonnance No 145 crdant un Office de Navigation du
Rhin Moyen ,

_ Vu la decision No 46 en date du 20 Janvier 1948 du General
Commandant en Chef Francais en Allemagne portant nomination de
1 Administrateur provisoire de 1 Office de la Navigation du Rhin
kloyen ,

— Vu ’a ddcision No 56 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne

“
portant dlablissement des Statuts provisoires de l 'Office

da la Navigation du Rhin Moyen,

ANORDNUNG Nr. 104
des Commandant en Chef Francais en Allemagne

über die Ernennung des Direktors des Schiffahrtsamtes
für den Mittelrhein.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erläßt unterBezugnahme auf
das Dekret vom 15 . Juni 1945 über die Schaffung eines Com¬mandement en Chef Francais en Allemagne , abgeändert durch dasDekret vom 18 . Oktober 1945,
die Verfügung vom 4. April 1948 des Secretaire d 'fitat auxAffaires Allemandes et Autrichiennes über die Organisation , die

Befugnisse und Bestände der französischen Dienststellen der Regie¬rung, der Verwaltung und Kontrolle in Deutschland ,
die Anordnung Nr . 419 des Commandant en Chef vom 12 . April1948 über die Schaffung eines Secretariat Gendral et de Conseillersdes Commandant en Chef,
die Verordnung Nr. 145 über die Errichtung eines Schiffahrts -

amtes für den Mittelrhein,
die Anordnung Nr. 46 vom 20 . Januar 1948 des Gdndral Com¬

mandant en Chef Francais en Allemagne über die Ernennung eines
vorläufigen Verwalters für das Schiffahrtsamt für den Mittelrhein,

die Anordnung Nr. 56 des Commandant en Chef Francais en
Allemagne über die Errichtung vorläufiger Satzungen für das Schiä -
tahrtsamt für den Mittelrhein,
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Sur proposition de l 'Administrateur provisoire de l 'Office de la

Navigation du Rhin Moyen ,
auf Vorschlag des vorläufigen Verwalters des Schiflahrtsamtesfür den Mitlelrhein,

DfiCIDE : folgende
ANORDNUNG

ART. 1er. — Le Docteur OTTO EICHENLAUB est nomine Direc-
teur de l 'office de la Navigation du Rhin Moyen ä dater du 1er
Novembre 1948. Les fonctions de l 'Administrateur provisoire pren -
nent fin ä la meine date .

ART. 2. — Les autoriles competentes du Commandement en Chef
Francais en Allemagne sont chargaes de l 'execution de la presenteDecision qui sera publiee au Journal Officiel du Commandement
en Chef Francais en Allemagne .

Artikel 1. Dr. Otto Eichenlaub wird ab 1 . November 1948zum Direktor des Schiffahrtsamtes iür den Mittelrhein ernannt. DieAufgaben des vorläufigen Verwalters linden zu diesem Zeitpunktihr Ende .
Artikel 2. Die zuständigen Behörden des französischen Ober¬kommandos in Deutschland werden mit der Durchführung dieserAnordnung beauftragt, die im Amtsblatt des französischen Ober¬kommandos in Deutschland zu veröffentlichen ist.

BADEN-BADEN , le 30 Octobre 1948 BADEN-BADEN, den 30 . Oktober 1948.
Le General d'Armee KOENIG

Commandant en Chef Francais en Allemagne ,
P. KOENIG.

Le Gönöral d'Armee KOENIG
Commandant en Chef Frangais en Allemagne

P . KOENIG.

DfiCISION A 2 ANORDNUNG A 2
relative ä la repartition et ä 1‘utilisation des

mötaux non ferreux et ferro - alliages .
Uber die Zuteilung und Verwendung der NE.-Metalle und

Eisenlegierungen .

Le Chef de la Division Production Industrielle ,Vu i 'Ordonnance No 5 du General Commandant en Chef Francaiisen Allemagne en date du 4 Saptembre 1945, concemant le contrölede l 'Economie Allemande ä l 'interieur de la Zone Francaised 'Occupation ,
Vu i 'Arrete No 57 du Commandant en Chef Francais en Allemagneen date du 14 . 4. 48, relatif aux transports des produits industrielset au contröle de leur repartition ,Vu l 'Arröte No 67 de l 'Administrateur Genera ] , Adjoint pour leGouvernement Militaire de la Zone Francaise d 'Occupation en datedu 29 Mai 1946, concemant la repartition des produits industriels ,modifiö par l 'Arretö No 86 en date du 21 Aoüt 1946,Vu la Döcision Generale No 1 relative ä la fabrication et ä la

repartition des produits industriels en date du 23 Juin 1947, modifiöe
par la Decision Gönerale No 4 en date du 13 Juillet 1948,Vu la Decision Genörale No 2, relative au contröle de la repar¬tition des produits industriels et ö l 'utilisation des titres de röpar-tition en date du 25 Novembre 1947 , completee par la DecisionGenörale No 3 en date du 2 Mars 1948,Vu la Decision H 10 röglementant la röpartition * des dechets etvieilles matieres relevant de la competeoce de la Branche Recupera -tion de la Sous -Directdon du Bois et des Industries Diverses , en datediu 25 Mars 1948,

Der Chef de la Division Production Industrielle erläßt unterBezugnahme auf
die Verordnung Nr . 5 des General Commandant en Chef Francaisen Allemagne vom 4 . September 1945 über die Kontrolle der deut¬schen Wirtschaft im französischen Besetzungsgebiet ,die Verfügung Nr. 57 des Commandant en Chef Francais enAllemagne vom 14 . 4. 1948 betreffend den Transport von industriellen
Erzeugnissen und die Kontrolle ihrer Verteilung,die Verfügung Nr . 67 des Administrateur General , Adjoint pourle Gouvernement Militaire de Ia Zone Francaise d 'Occupation vom29. Mai 1946 betreffend Verteilung von Industrieerzeugnissen , ab¬geändert durch die Verfügung Nr . 86 vom 21 . August 1946,die Allgemeine Anordnung Nr. 1 vom 23 . Juni 1947 über dieHerstellung und Verteilung von industriellen Erzeugnissen , abgeän¬dert durch die Allgemeine Anordnung Nr. 4 vom 13 . Juli 1948,die Allgemeine Anordnung Nr , 2 vom 25. November 1947 überdie Kontrolle der Zuteilung von Industrieerzeugnissen und über die
Verwertung von Zuteilungsscheinen , ergänzt durch die AllgemeineAnordnung Nr. 3 vom 2. März 1948, ■

die Anordnung H 10 vom 25. März 1948 über die Regelung derVerteilung von Abfällen und Altmaterial, die zur Zuständigkeit derAbteilung Röcuperation de la Sous-Direction du Bois et des In¬dustries Diverses gehören ,
folgende

D £ CI D E : ANORDNUNG :

ART. 1 , — Les metaux Non -Ferreux et Ferro,Alliages sous formede metal brut , demi,produits , dechets et vieilles matieres , dont laliste figure en annexe ä ia presente decision , sont continqentös autitre du Gouvernement Militaire de ia Zone Francaise d 'Occupationconformement aux dispositions de Tarticle I de ia Decision GenöraleNo I susvisöe .
ART, 2 — Tout detenteur d un stock des produits vises 4 l 'Article Ici -dessus dort en faire Ia declaration aux Services Allemands

competents du Land considere , dans les conditions pröcisöes par lesinstructions de la Sous-Direction des Industries Lourdes (SectionMötaux Non Ferreux ) .
Ne sont soumises ä l 'obligation de declaration que les quantitessupörieures aux minima , indiquöes en regard de chaque produit dansla liste figurant en annexe ä la prösente döcision .ART, 3. — Les produits vises ä l 'Article I ci -dessus sont röpaitisentre les parties prenantes dösignöes et leur sont attribuees dans lalimite des droits qui leur sont reconnus par des Dödsions de

repartition .
ART. 4 . — Ne sont pas soumis aux dispositions de la DecisionGönörale No 1 : i ’achat , Ia vente , le transfert des dechets de fabri¬cation et vieux mötaux.
ART . 5 . — 11 est interdit , sauf decision spöciale de la Divisionde la Production Industrielle , lors d une transaction portant sur desproduits finis , de reclamer une contre -partie en mötal brut , demi-produit , döchets ou vieilles matieres .La contre -partie en metaux pröcieux (platine , or, argent et leursalliages ) est par contre , exiqible , sauf derogation speciale , pour tontetransaction jfortant sur des produits finis contenant des mötaux

pröcieux (platine , or , argent et leurs alliages ).

Artikel 1. NE.-Metalle und Eisenlegierungen als Rohmetall ,Halbfabrikate, Abfälle und Altmaterial, deren Aufstellung im Anhangdieser Anordnung enthalten ist, werden von der Militärregierungdes französischen Besetzungsgebietes laut Bestimmungen von Ar¬tikel 1 der obenerwähnten Allgemeinen Anordnung Nr. 1 be¬wirtschaftet.
Artikel 2. Jeder Inhaber von Beständen der im obenerwähn¬ten Artikel 1 genannten Erzeugnisse hat hierüber eine Meldung andie zuständigen deutschen Steilen des betreffenden Landes , unter

Berücksichtigung der durch die Anweisungen der Sous-Direction desIndustries Lourdes (Abteilung NE.-Metalle ) erlassenen Bestimmungenabzugeben .
Unter die Meldepflicht fallen nur diejenigen Mengen , die im An¬

hang dieser Anordnung iür jedes Erzeugnis genannte Mindestmengeübersteigen.
Artikel 3 . Die im vorerwähnten Artikel 1 genannten Erzeug¬nisse werden unter die genannten Abnehmer verteilt und werdenihnen im Rahmen der ihnen durch die Zuteilungsanordnungen zu¬erkannten Ansprüche , zugeteilt .Artikel 4. Unter die Vorschriften der Allgemeinen Anord¬

nung Nr. 1 fallen nicht : Kauf, Verkauf sowie Abgabe von Fabri-kationsabfällen und Altmetallen .Artikel 5 . Außer im Falle besonderer Anordnung der
Division de la Production Industrielle ist es verboten , bei einem
Geschäitsabschluß über Fertigerzeugnisse , eine Abgabe von Roh¬metall, Halbfertigfabrikaten , Abfällen oder Altmaterial zu verlangen.Außer im Falle einer besonderen abweichenden Bestimmung kann
dagegen die Abgabe von Edelmetallen (Platin , Gold , Silber und ihre
Legierungen ) bei allen Geschäften über Fertigerzeugnisse aus Edel¬
metallen (Platin , Gold, Silber und ihre Legierungen ) verlangt werden .
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ART. 6. — La pi esente Detision entrera en vigueur le jour die sa
publication au Jour » U Officiel diu Commandement en Chef Franpads
en AUemagne.

BADEN-BADEN, le 28 Octobre 1948

Vu, Le Chef de la Division Production
Le Sous-Directeur des Industrielle ,
Programunes, de la Repartition P . D -, le Chef de la Section
et du Rationnement , Metaiux Non -Ferreux ,

1/ A. ALLARD . ELCHARDUS.

ANNEXE

LISTE DES METAUX NON FERREUX

Classe Meta ! Formule
Limite de
declaration

en kgs

io _ METAUX LEGERS —

301 Aluminium non allie Al 200
310-a Alltages d 'aluminium laminable

contenant plus de 25 % de cuivre Al-Cu-Mg 200
310-b Alltages d 'aluminium de fonderie

contenant plus de 1 % de cuivre G-Al-Cu 200
300-a '

Alltages d'aluminium laminable ä
Texception des alliages de la
classe 310 - a , comme par exempleles alliages Al-Mg- Si . AI -Mn

. Al -Mg. Alliages -meres Al -Ltzg . 200
300-b Alliages d 'aluminium de fonderie ,

exception des alliages des classes
310- b et 320 G -Al -Leg 200

320 Alliages d 'aluminium de fonderie
contenant plus de 7 % de Silicium G -Al-Si 200

330 Magnesium et alliages de
magndsium Mg 0

2o — SOUDURES —

343 Soudure ä Tetain Sn-Lot 10
344 Soudure au bismuth (jusqu 'ä 25 %

de bismuth ) Bi-Lot 0
346 Soudure au zinc Zn -Lot 10
347 Brasure Ms—Lot 10
348 Soudure pour aluminium Al-Lot 10

30 _ METAUX LOURDS —

350 Cuivre non allie et tous alliages de
cuivre contenant au maximum 1 %
d 'eldments d 'addition ä Texcep¬
tion des metaux des classes 350
E. D . R. Cu 50

350-E Cuivre dlectrolytique (cathodes ) E-Cu 50
350-D .Cuivre en Wire -Bars D-Cu 50
350-R Cuivre raffind R- Cu 50
352 Bronze ordinaire (Rotguß) Rg 50
355-W Laiton ou tomback lamin6 W -Ms 100
355-P Laiton ou tomback fild ou 4tir6 P-Ms 100
355-0 Laiton ou tomback en lingots pour

la fonderie G -Ms 100
360 Bronze ä Tetain (en dehors de ceux

de la classe 355) Sn-Bz 50
362 Cupro -Nickel et maillechort Cu-Ni 50
364 Autres alliages de cuivre Cu-Leg. 50
3?o Plomb non allid et alliages de

plomb (exception falte des allia¬
ges des classes 381 , 383 , et 343) Pb 100

372 Plomb dur et metal pour caracteres Pb-Sb 100

Artikel 6. Diese Anordnung ist im Amtsblatt des französi¬schen Oberkommandos in Deutschland zu veröffentlichen und trittam Tage ihrer Veröffentlichung in Kraft .
BADEN-BADEN, den 28 . Oktober 1948.

Der Chef de la Division Production
Gesehen : Industrielle

Le Sous-Directeur des 1. V. der Chef de la Section
Programmes , de la Repartition Metaux Non-Ferreux

et du Rationnement ELCHARDUS .
A . ALLARD .

ANHANG
Liste der nicht eisenhaltigen Metalle .

Klasse Metall Chemische
Formel

Mengen*
glenze tür
die Anmel¬
dung in kg

301

I . Leichtmetalle

Aluminium , nicht legiert Al 200
310 -a Walzbare Aluminiumlegierungenmit einem Gehalt von mehr als

25 Proz . Kupier Al- Cu -Mg 200
310 -b Gußaluminiumlegierungen mit

mehr als 1 Proz . Kupfer G- Al - Cu 200
300 - a Walzbare Aluminiumlegierungen ,

ausgenommen der unter 310 -a
angeführten Legierungen , wie
z . B . die Legierungen al -mg , si.al -mn Al-Mg. Al-Leg . 200

300 -b Gußaluminiumlegierungen , aus¬
genommen die Legierungen der
Klassen 310- b und 320 G- Al -Leg 200

320 Gußaluminiumlegierungen mit
mehr als 7 Proz . Silicium G-Al -Si 200

330 Magnesium und Magnesium¬
legierungen Mg 0

343
2 . Lote

Zinnlot Sn -Lot 10
344 Wismuthlot (bis 25 Proz . Wismuth -

gehalt ) Bi -Lot 0
346 Zinklot Zn -Lot 10
347 Hartlote Ms- Lot 10
346 Aluminiumlot Al -Lot 10

350

3. Schwermetalle

Kupfer , nicht legiert und alle
Kupferlegierungen mit mindestens
1 Proz . Beimischung , ausgenom¬men die Metalle der Klassen
350-e, d , r Cu 50

350-E Elektrolyt -Kupfer (Kathoden ) E-Cu 50
350 -D Kupfer in Wire -Bars D -Cu 50
350-R Raffinade-Kupfer R-Cu 50
352 Rotguß Rg 50
355 -W Messing oder Tombak , gewalzt W -Ms 100
355 -P Messing oder Tombak , gezogenoder gepreßt P-Ms 100
355 -G Messing oder Tombafc in Barrenfür Gießereizwecke G -Ms 100360 Bronze (ausgenommen die der

- Klasse 355) Sn -Bz 50362 Kupfer -Nickel und Neusilber Cu-Ni 50
364 Andere Kupferlegierungen Cu-Leg . 50370 Blei, nicht legiert u . Bleilegierungen

( ausgenommen die Legierunaender Klassen 381 , 383 und 343) Pb 100372 Hartblei und Schriftmelall Pb-Sb 100
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) Limite de
Classe Metal Formule d£ciaration

en kgs

374 Zinc fin Fn-Zn 100
375 Zinc brut , zinc laminable , poussiere

de zinc Zn 100
375 -U Zinc recupere (Umschmelzzink et

Remelted) U -Zn 300
375 -H Mattes de yinc (Hartzink ) H-Zn 300
376 Alliages de zinc contenant jusqu 'ä

4 % de cuivre Zn -Cu 200
377 Alliages de zinc contenant ’ jusqu 'ä

4 % d 'aluminium Zn-Al 200
379 Alliages de zinc (exception faite

de ceux des classes 376 et 377) Zn-Leg. 200
380 Etain non allie Sn 5
381 Alliages plomb - etain (exception

faite de ceux de la classe 343) Pb-Sn 25
383 Alliages d 'antifriction contenant de

l 'etain WM -Leg. 25
385 Alliages d 'etain (exception faite de

ceux de la classe 383 ) Sn-Leg. 25
386 Antimoine non allie Sb 0
387 Cadmium pur ou allie Cd 0
388 Cobalt et alliages de cobalt Co 0
389 Nickel et alliages

de nickel ä Texception Ni 0
392 Chrome et alliages

de chrome
de ceux de ces
metaux destines Cr 0

394

398

Molybdene et
alliages de Mo¬
lybdene

Tungstene

ä la production
d 'aciers
spdciaux Mo

W
C
0

390 Mercure Hg 0

40 _ METAUX precieux —

391

1320

Argent et alliages
d 'argent

Or et alliages d 'Or

ä Texception
de ceux de ces
mätaux contrö -

les pär la

Ag.
Au

0
0

1330 Platine et alliages
de platine

Direction
des Finances pt 0

1340 Palladium Pd. 0
1350 Rhodium Rh. 0
1360 Ruthenium Ru 0
1370 Iridium Ir 0
1380 Osmium Os 0

50 _ METAUX SECONDAIRES —

001 Baryum Ba t
002 Bismuth et alliages de bismuth

contenant plus de 25 % de bismuth Bi c
004 Manganese affine

96 %
titrant plus de

Mn 0
006 Glucinium (Beryllium ) Be 0
008 Cerium Ce 0
013 Lithium Li 0
017 Selenium Se 0
018 Tantale Ta 0
020 Thallium TI 0
021 Thorium Th 0
022 Titane Ti 0
023 Vanadium V 0

Mengen-
Klasse Metall Chemische grenze fürFormel die Anmel¬

dung in kg

374 Feinzink Fn-Zn 100
375 Rohzink, Walzzink und Zinkstaub Zn 100
375 -U Umschmelzzink (Remelted ) U-Zn 300
375 -H Hartzink H-Zn 300
376 Zinklegierungen bis zu 4 Proz.

Kupiergehail Zn-Cu 200
377 Zinklegierungen bis za 4 Proz .

Aluminiumgehalt Zn-Al 200
379 Zinklegierungen (mit Ausnahme

der Klassen 376 und 377) Zn-Leg. 200
380 Zinn, nicht legiert Sn 5
381 Blei- und Zinniegierungen (ausge -

nommen diejenigend . Klasse 343) Pb-Sn 25
383 Lagermetall mit Zinngehalt WM -Leg. 25
385 Zinnlegierungen (ausgenommen

die der Klasse 383) Sn-Leg. 25
386 Antimon , nicht legiert Sb 0
387 Cadmium, rein oder legiert Cd 0
388 Kobalt und Kobaltlegierungen Co 0
389 Nickel u. Nickel¬

legierungen
Chrom u. Chrom-

Mit Ausnahme Ni 0
392 >

legierungen Stellung von Cr 0
394 Molybdaen und Molybdaen - Mo 0
398 Jüngsten (Woli- legierungen

vorgesehen sind .tarn) 1 W 0
390 Quecksilber Hg 0

4 . Edelmetalle

391 Silber u. Silber -
legierungen ausgenommen iene Ag. 0

1320 Gold und Gold- Metalle, die durch
legierungen >die Direction des

Finances kontrol- Au 0
1330 Platin u. Platin- liert werden.

legierungen Pt 0
1340 Palladium Pd. 0
1350 Rhodium Rh. 0
1360 Ruthenium Ru 0
1370 Iridium Ir 0
1380 Osmium Os 0

5. Nebenmetalle

001 Barium Bf 0
002 Wismuth und Wismuthlegierungen

mit mehr als 25 Proz . Wismuth -
gehalt Bi 0

004 Mangan , rafiiniert, mit mehr als
96 Proyfnt Mt 0

006 Beryllium Be 0
008 Cerium Ce 0
013 Lithium Li 0
017 Selen Se 0
018 Tantal Ta 0
020 Thallium TI 0
021 Thorium Th 0
022 Titan Ti 0
023 Vanadium V 0
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Classe Metal Formule
Limite de
ddclaratios

en kgs

024 Zirconium Zr 0
026 Silicium contenant moins de 1 %

de fer S1 0

6« — FERROS -ALLIAGES — 2000
NOTA . —
les feuilleß minces d'aluminium
les tolles de bronze pourpapeteries
les faux traits pour passementeries
les rouleaux graves pour Impression
ne sont pas contingent6s au titre
du Gouvernement Militaire .

RECTIFIC ATIF
6 l'Ordonnance No 177 en date du 29 Septembre 1948 sur les
Tribunaux du Gouvernement Militaire en Allemagne. (Publide au
3 . O . No 206 du 5 Octobre 1948, page 1689) .

Article 42 , alinea 2.
Au lieu de :

. ou qui , d'un titre
lire :

ou qui meme muni d'un titre

Nos Publications
Nous pouvons livrer ä nos abonnes les publications

suivantes :
Recueil des Textes Lögislatifs publi4s par ou sous

l 'autorite du Commandement Supröme Interalliö en vigueur
le 1er Septembre 1945 dans la Zone Francaise d 'Occu -
pation en Allemagne DM . 2.—.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos . 51 ä 75 reife au prix de DM . 10.—

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos . 76 ä 100 relie au prix de DM . 10.—

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais
en Allemagne nos . 101 ä 125 relie au prix de DM . 10 .—

Code de la route allemand avec Supplement de 8
paqes en couleurs ä DM . 0 .60 l 'exemplaire .

L.e Conseil d ' Ctat , Sauvegarde de la Dömocratie parMarcel Martin , Maitre des Requetes au Conseil d Etat ,
brochure de 32 pages en francais et en allemand
ä DM . 1 .— .

Recueil Officiel des textes relatifs ä la fabrication
et ä la röpartition des produits industriels DM . 20 .—.

Premiere mise ä jour de ce volume DM 10.—.
Manuel du Contröle des Biens , publie sous la Direc -

tion du Service du Contröle des Biens ä Baden -Baden .
Volume de 400 paqes en langues francaise et allemande ,au prix de DM . 20 .—.

CAdministration Internationale de TAllemagne du
8 Mai 1945 au 24 Avril 1947, par Michel VIRALLY , Doc -
teur en Droit , Adjoint au Directeur des Services Juri -
diques et de Legislation . Un fort volume de 200 pages ,en lanque francaise au prix de DM . 10 .—.

La Röforme Judiciaire en Zone Francaise d 'Occu -
Pation . Brochure de 64 pages en francais et en alle -
Oiand , au prix de DM 1 .50.

En vente ä nos bureaux 65 . Lichtentalerstraße ä
ßaden - Baden et livrable dans la zöne francaise , anglaise
et americaine Pour la Sarre et l 'ötranger payement en
Francs ou devises .

Remises aux libraires et grossstes par quantites .
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Klasse Metall Chemische
Formel

Mengen -
grenze für
die Anmel¬
dung in kg

024 Zirconium Zr 0
026 Silicium mit mehr als 1 Proz . Eisen

6. Eisenlegierungen
Bemerkung :

Aluminiumfolien
Metalltücher für Papier¬

maschinen
Metallgespinste (Leonische

Waren)
Metalldruckzylinder für

Druckereien
werden nicht von der Militär¬

regierung bewirtschaftet.

Si 0

2000

BERICHTIGUNG
der Verordnung Nr. 177 vom 29 . September 1948 über die Gerichteder französischen Militärregierung in Deutschland

(veröffentlicht im J . O. Nr. 206 vom 5 . Oktober 1948, Seite 1689 .)
Artikel 42, Absatz 2 :

anstatt
. ohne im Besitze einer Anweisung zu sein . .muß es heißen :

. . oder der sie sogar auf Grund einer Anweisung . . . . .

Unsere Veröffentlichungen
Wir können unseren Beziehern folgende Veröffent¬lichungen liefern :

Sammlung der von u . unter dem alliierten Oberkommando
veröffentlichten und am 1 . September 1945 in Kraft
gewesenen Gesetzestexte , DM 2,—.

Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch¬land Nr . 51—75, gebunden, zum Preise v . DM 10 ,—.
Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch¬land Nr . 76— 100, gebunden ; zum Preise v. DM 10,—.
Amtsblatt des französischen Oberkommandos in Deutsch¬land Nr . 101— 125, gebunden , zum Preise v . DM 10 .—.
Deutsche Straßenverkehrsordnung mit 8 Seiten farbigerBeilage zu DM 0,60 je Stück.
Der französische Staatsrat . Hüter der Demokratie , vonMarcel Martin , Maitre des requetes im französi¬schen Staatsrat, Broschüre mit 32 Seiten, deutschund französisch, zu DM 1 ,—.
Amtliche Sammlung der Texte über die Herstellung und

Zuteilung industrieller Erzeugnisse, DM 20 ,—.Erste Ergänzungslieferungzu diesem Band , DM 10 ,—.Handbuch der Vermögenskontrolle , veröffentlicht unter
der Leitung der Dienststelle für Vermögenskontrollein Baden -Baden . Ausgabe 400 Seiten stark , in fran¬
zösischer und deutscher Sprache. DM 20 ,—.Die internationale Verwaltung Deutschlands vom 8. Mal
1945 bis zum 24. April 1947, von Dr . jur. Michel
Virally, Adjoint au Directeur des Services Juri-
diques et de Legislation . Ein starker Band von
200 Seiten , in französischer Sprache. DM 10,—.

Die Justizreform im französischen Besetzungsgebiet .
Broschüre mit 64 Seiten , deutsch und französisch ,zu DM 1,50.

Der Verkauf erfolgt in unserer Geschäftsstelle in Baden-
Baden, Lichtenthaler Straße 65 . Lieferbar nach der fran¬
zösischen , englischen und amerikanischen Zone. Für das
Saarland und Ausland Zahlung in Franken oder Devisen .Für Buchhändler und Grossisten Mengennachlässe .



1778= Journal Offldel du Commandement en Chef Francais
Demandez notre livre :

Documents internationaux
pour la preparation de la Paix.

Contenant tous les textes pris par les Nations Alliees
de 1941 ä 1945.

160 pages , ea frangais et en allemand . Prix DM 2,—.
En vente dans qos bureaux et dans tous nos depöts .

Verlangen Sie unser Buch

Internationale Dokumente zur Vor¬
bereitung des Friedens,

enthaltend alle von den Vereinten Nationen in den
Jahren 1941 bis 1945 erlassenen Bestimmungen.

160 Seiten , französisch und deutsch, Preis 2,— DM
Verkauf in unseren Geschäftsstellen und allen

unseren Niederlagen .

NOS DEPÖTS
Unsere Verkaufsstellen

Le „Journal Officiel" du Commandement en Chef Francaisen Allemagne et ses Publications Annexes sont en vente
dans les depöts suivants :

BADE (Z. F. O.)
F reib u r g :
Baden -Baden :
Donaueschingen:
Emmendingen :
Konstanz :

Lahr :
Lörrach :

Müllheim :
Neustadt i. Schwarzw .i
Offenburg ;
Rastatt :
Säckingen ,
Stockach :
Überlingen;
Villingen :
Waldshut :

Wolfach :

BuchhandlungHerder, Kaiser -Joseph-Str . 243
Buchhandlung A . Brodesser , Leopoldsplatz
Otto Mory's Hotbuchhandlung, Karlstraße
Buchhandlung Otto Blum, Lammstraße 14
Buchverkaufsstelle Rud. Mauch , Bahnhofs-

platz la
BuchhandlungErich Focken , Marktstraße 37
Buchhandlung Wilhelm Maurath ,Basler Straße 174
Buchhandlung Aug. Schmidt , Werderstr. 31
Buchhandlung Otto Spiegelhalder, Adlerstr. 2
Buchhandlung Johannes Trübe , Hauptstr. 7t
Buchhandlung H . Kronenwerth, Kaiserstr. 13
Buchhandlung Otto Dontenwill
Buchhandlung Engelbert Steinhart
Bücherstube Erich Benz, Hofstatt 4
Werbezentrale Emil Walther, Niedere Str . 42
Buchhandlung Friedrich Schiatter,Kaiserslraße 49
Buchhandlung ' August Sandfuchs ,Vorstadtstraße

W U R T E M B E R G (Z. F . O .)
Tübingen :
Biberacha. d. Riß :

Calw :
Ehingen :
Freudenstadt-

Christophstali
Friedrichshafeni

Hechingen :
Lindau a. B. k

Münsingen:
Ravensburgi
Reutlingen:
Saulgau :
Schwenningenl

Sigmaringenf
Tuttlingen :
Wangen im Allgäu!

Osiandersche Buchhandlung
Buchhandlung Bopp u . Haller

(P. G . Lautenschläger)
Buchhandlung Kirchherr
Buchhandlung Karl Koenig , Hauptstraße 66

Buchhandlung Oskar Kaupert, Talstraße 24a
Buchhandlung Robert Geßler , K. G.,Riedleparkstraße 1
Buchhandlung G . Barthol . Strobel
Rathaus -Buchhandlung Gebt. Thorbecke

G . m . b . H ., Hauptstraße
BuchhandlungFriedrich Pflüger , Marktplatz

Dorn 'sche Buchhandlung , Marienplatz .
Buchhandlung Witsch , Wilhelmstraße 77
Buchhandels - Gesellschaft m. b. H„ F. X. Rau
Buchhandlung Martin Jauch, Jakob-Kiezler-

Straße 11
Buchhandlung Carl Liehner , Leopoldsplatz
Buchhandlung Holzwarth , Bahnhofstr . 20
Buchhandlung Carl Ritter, vorm . Hugo

WillimskY, Martinstorplatz 4

SABRE

Buchhandlung Bock & Seip , Bahnhofstr . 98Saarbrücken :
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